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7 ed bola vl¢ia lod vzdialena iba niekolko hodin od
Mysu bezpecia, strhla sa silna burka.

UZ celé tri dni plavali na sever smerom k Skandiji
a more bolo pokojné ako hladina rybnika — ¢o Will
s Evanlyn ocenovali.

,Nie je to takeé zlé,“ povedal Will, ked tzka lod hladko
prerezavala vodnu hladinu. Pocul rozpravat hrozostrasné
historky o tom, ako ludom na lodiach byva velmi zle. To
mierne kolisanie nemalo v sebe ni¢, coho by sa mali oba-
vat.

Evanlyn trochu neurcito kyvla hlavou. S plavbou na
mori rozhodne nemala vela skGsenosti, ale na mori uz
bola.

,Len aby nebolo horsie,“ povedala. VSimla si totiz,
ako Erak, kapitan lode, ustarane sleduje severny obzor
a ako dorazne nabada veslarov Viciebho vetra na este
vicsiu rychlost. Erak si dobre uvedomoval, Ze toto po-
dozrivé bezvetrie oznamuje zmenu k horSiemu — a vel-



ka. Na severnom obzore sa zacinala rysovat temnd bur-
kova ciara. Vedel, Ze ked sa im nepodari v¢as oboplavat
Mys bezpecia a dostat sa do zavetria pevniny, birka na
nich udrie plnou silou. Niekolko minut odhadoval
vzdialenost a porovnaval rychlost lode s rychlostou bli-
ziacich sa mrakov.

,Nestihneme to,“ povedal nakoniec Svengalovi.
Svengal, jeho prava ruka, sahlasne prikyvoval.

,Vyzera to tak,“ povedal pokojne. Erak si skimavo
prezeral lod,, zistoval, ¢i sa niekde nieco nebezpecne ne-
povaluje. Ocami spocinul na dvojici zajatcov, schilenych
na prove.

,Radsej tych dvoch priviaz k staziiu,“ navrhol. ,A kor-
midlové veslo takisto uviazeme.“

Will s Evanlyn sledovali, ako sa k nim blizi Svengal.
V ruke drzal klbko konopného povrazu.

,Co sa deje? cudoval sa Will. ,Snad’ si nemyslia, Ze sa
pokusime o utek.*

Svengal sa ale zastavil pri stazni a mavnutim ruky ich
naliehavo privolaval. Obidvaja mladi Iudia sa zdvihli
a vratkym krokom presli k nemu. Will si vS§imol, Ze koli-
sanie lode je vyraznejSie a Ze vietor silnie. Potacal sa
k Svengalovi. Pocul, ako Evanlyn za jeho chrbtom ticho,
ale celkom jadrne zahresila, ked zakopla a buchla si no-
hu o stlpik na uviizovanie lode.

Svengal vytiahol n6Z a z klbka odrezal dva dlhé kusy
povrazu.

,Priviazte sa k staznu,“ povedal im. ,Kazdua chvilu sa
priZenie burka, akua svet este nevidel.“

,Taka, ze by nas vietor mohol zmiest z paluby?* nedo-
vercivo sa opytala Evanlyn. Svengal si vSimol, Ze Will sa



k staznu privizuje sicim nimornickym uzlom. Dievc¢atu
to velmi neslo, takze Svengal vzal povraz, omotal jej ho
okolo pdsa a potom ju pevne priviazal.

,Mozno,“ odpovedal na jej otazku. ,Ale pravdepodob-
nejsie vas modzu splachnut viny.“

Videl, ako chlapec od strachu zbledol.

,To nam chcete povedat, Ze vlny... Ze sa dostana az
na palubu?“ nechapal Will. Svengal po iom blyskol oc¢a-
mi a uskrnul sa.

,No, to sa rozumie, Ze ano,“ povedal a ponahlal sa na-
spat na kormu, aby pomohol kapitinovi Erakovi, ktory
uz priviazoval mohutné kormidlové veslo.

Will niekolkokrat prehltol. Myslel si, ze lod, ako je ta-
to, poleti po vlnach ako $ip. Teraz sa dozvedel, Ze viny
sa pravdepodobne dostant na palubu. Ak sa tak stane,
nevedel si predstavit, ako by sa im mohlo podarit udrzat
sa na hladine.

,BozZe mgj... o to je? vydychla Evanlyn a ukazovala na
sever. Slaba tmava c¢iara na obzore, ktora predtym pozo-
roval Erak, sa teraz zmenila na viriacu ¢iernu masu. Bola
vzdialena ani nie Stvrt mile a tryskom sa hnala smerom
k nim. Obidvaja sa krcili pri pite stazna, snazili sa objat
drsny borovy stlp a zaryvali nechty do jeho dreva.

Potom mraky zakryli sinko a strhla sa burka.

Prudky poryv vetra vyrazil Willovi dych. Doslova.
Taky vietor Will este nikdy nezazil. Bola to divoka, Zivel-
na sila, ktora ho zavalila, ohlusila, oslepila, vyrazila dych
z pfs a nedovolovala mu nabrat novy: dusila ho a snazila
sa odtrhnat mu prsty od stlpa. Pevne zatvoril odi, lapal
po dychu a zufalo sa drzal stazna. Matne zacul, ako
Evanlyn vykrikla, a citil, Ze od neho zac¢ina klzat niekam



prec. Poslepiacky po nej chmatol, chytil ju za ruku a pri-
tiahol spit.

Priratila sa prva mohutna vlna a prova vlcej lode sa
strmo zdvihla. Vlna vyniesla lod hore, tam sa zatriasla
a zacala klzat — naspdit’ dolu! Svengal s Erakom huldkali
na veslarov. Vietor im trhal slova od ust, ale posadka, se-
diaca ¢elom k nim, videla ich gesta a pochopila. Veslari
zaberali tak mocne, az sa drevené dubové rukoviite pre-
hybali. Klzanie dozadu pomaly prestalo. Lod sa zacala
driapat hore po vlne, stipala stale vyssie a stale pomal-
Sie, takze Will cakal, Ze uz kazda chvilu musi prist ten
strasny pad dozadu.

Potom sa hreben viny zlomil a s hukotom sa cez nich
prevalil.

VIciu lod zavalilo nesmierne mnozstvo vody, hnalo ju
dolu a prevracalo na pravy bok, az sa zdalo, Ze sa uz nik-
dy nenarovna. Will krical v smrtelnej hroze, potom vSak
prudky naraz ladovej morskej vody jeho krik pretrhol.
Odtrhol mu ruky od stazna, vnikol mu do st i do plac
a kotulal nim po palube sem a tam, pokial dosiahol
chatrny povraz, az kym voda neopadla. Will sa zmietal
na palube ako ryba na suchu. Lod’ sa narovnala. Evanlyn
lezala vedla neho a spolo¢ne sa driapali naspit k staznu.
Tisli sa k nemu v bezbrehom zufalstve.

Vzapiti predok lode vyrazil dopredu a rutili sa po
chrbte vlny dolu ako do priepasti. Zalidky im vyleteli
nevedno kam a obaja opit vykrikli smrtelnou Gzkostou.

Prova sklzla k najniZS§iemu bodu viny, more okolo sa
rozdelilo a prudko zdvihlo do vysky. Voda sa znova
hrnula cez palubu, teraz vSak neudrela plnou silou ako
na zlome viny, a tak sa Will s Evanlyn dokazali udrzat.



Voda, ktord im siahala az po pas, sa prevalila okolo nich.
Potom, akoby stihla vi¢ia lod tG nesmiernu tarchu zo se-
ba striasla.

Usilovne pracovali aj veslari, ktori boli uréeni na strie-
danie. Pomocou vedier vylievali vodu cez boky lode.
Erak a Svengal sa priviazali v najohrozenejsej casti lode,
kazdy z jednej strany burkového kormidla, ¢o bolo mo-
hutné kormidlové veslo. Bolo velké ako polovica normal-
neho vesla, ktoré sa v pripade, ako bol tento, pouzivalo
takze kormidelnik mohol pomahat veslarom otiacat provu
lode. Dnes na to museli pouZit silu oboch muzov.

Zdalo sa, Ze hlboko dolu medzi vilnami vietor trocha
straca na intenzite. Will si chvatne vytieral sol z o¢i, ka-
Slal a vyplaval morska vodu na palubu. Jeho oci sa stretli
s vydesenym pohladom Evanlyn. Mal nutkavy pocit ne-
jako ju upokojit. Ale nedokazal vobec ni¢ urobit ani po-
vedat. Neveril, Ze lod’ este jednu takato vinu vydrzi.

A dalSia uz bola na ceste, a dokonca este vyssia ako
ta prva. Z dialky postupovala obrovskou brazdou, mo-
hutnela a vypinala sa vysoko nad ich hlavami, do vicsej
vysky ako hradby hradu Redmont. Will sa pritisol tvarou
k staznu a citil, Ze Evanlyn urobila to isté. Lod opit za-
¢ala svoj strasny pomaly vystup hore po vine.

Stapali vyssie a vyssie, driapali sa hore, veslari napi-
nali svaly na prasknutie a snazili sa tahat VICi vietor proti
spojenym silam vetra a mora. Prv neZ sa vSak vlna zlomi-
la, mal Will pocit, akoby lod’ na poslednu chvilu svoj boj
prehrala. Ked' sa nahle rutila naspit do istej zahuby, od
hrozy vytrestil oc¢i. Potom sa hreben viny ohol a vina do
nich prudko a ni¢ivo narazila. Willa roztocila a hadzala



nim po palube. Zastavila ho iba dlZka lana, ktorym bol
priviazany. Nieco ho bolestivo buchlo do tvare a uvedo-
mil si, Ze to bol Evanlynin laket. Voda sa cez neho s hu-
kotom valila, potom prova znova zamierila strmo dolu
a VIci vietor zacal dalsi Sialeny pad po chrbte viny, hrnul
sa dolu a rozrazal morska vodu. Will uz nemal silu kricat.
Len ticho beddkal a plazil sa spit k staziiu. Pozrel sa na
Evanlyn a zakrutil hlavou. Podla neho bolo vyltacené,
aby toto prezili. Rovnaky strach videl aj v jej ociach.

Erak a Svengal pri kormidle napinali sily, lod sklzla
k najnizSiemu bodu medzi vlnami, po oboch bokoch kor-
my vysoko vystreklo mnozstvo vody a celou kostrou lode
otriasol naraz. Lod sa rozkyvala a opit sa narovnala.

,Drzi sa dobre,“ krical Svengal. Erak zamracene priky-
voval. Aj ked Willovi s Evanlyn nahanali viny a vichrica
hrozny strach, vicia lod’ bola stavana tak, aby dokazala
Celif prave takto rozburenému moru. Ale aj vic¢ie lode
mali svoje pevné medze. A Erak si uvedomoval, Ze ak sa
prekrocia, vsetci zahynu.

,Ta posledna nas takmer dostala,“ odpovedal. Lod sa
uz pomaly zacala klzat naspit dolu a len vdaka tomu, Ze
veslari v poslednom okamihu zabrali, pretiahla sa cez
hreben viny.

,Budeme ju musiet otocit a skusit plavat pred bur-
kou,“ rozhodol Erak. Svengal kyvol na sthlas, s o¢ami
prizmurenymi pred vetrom a slanou vodnou triestou.

,Tak za touto,” povedal. DalSia vlna bola trochu niZsia
ako ta, ktora ich predtym takmer zahubila. Lenze ,nizsia“
je klamlivé slovo. Obaja Skandijci pevne zovreli kormid-
lové veslo.

,Zaberte, sto hromov! Zaberte!“ krical Erak na vesla-
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rov, ked sa vysoko nad ich hlavami zdvihla hora vody
a Vici vietor zacal svoj dalsi pomaly, nebezpecny vystup.

,To nie. Prosim, prosim, nech uz je koniec,“ bedakal
Will, ked zacitil, Ze prova stipa nahor. Strach ho pripra-
voval o vSetky sily. Prial si len jedno — aby bolo po vset-
kom. Ked' sa to ma stat, tak nech sa lod uz potopi. Nech
vetko zmizne. Len nech sa td neznesitelnd tryzen skondi.
Pocul, ako Evanlyn vedla neho skluc¢ene vzlyka. Objal ju
jednou rukou, ale nedokazal urobit ni¢, ¢o by ju upoko-
jilo.

Stapali po vlne vyssie a vyssie, ked sa ozval znamy
rev ratiaceho sa hrebena a s hukotom do nich udrela
vodnd hroza. Potom prova presla hrebenom, pleskla
o chrbat vlny a letela dolu. Willovi sa chcelo kricat, ale
hrdlo mal rozbolavené a nemal uZ sil. Vydal zo seba len
slabé zavzlykanie.

VICT vietor sa zarezal do mora na Gpiti viny. Erak zia-
pal pokyny na veslarov. Cakala ich kratka chvila v zavetri
dalsej vlny, ktora sa blizila, a to bol c¢as, kedy museli
uskutoc¢nit obrat.

,Vpravo v bok!“ kri¢al a rukou ukazoval smer otdc¢ania
pre pripad, Ze by sa jeho hlas nedoniesol k niektorému
z veslarov vpredu — aj ked sa o to vobec nemusel stra-
chovat.

Veslari sa zapreli nohami o drevené vystuze. Ti na
pravom boku lode pritahovali drzadla vesiel spit k sebe.
Veslari na lavej strane tlacili vesld dopredu. Ked sa lod’
vyrovnala, zaburacal Erakov povel.

STeraz!“

Lopatky vesiel sa vnorili do vody a zatial ¢o jedna
strana veslarov tlacila a druha tahala, Erak so Svengalom
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plnou viahou zalahli na kormidlo. DIha Stihla lod’ sa hlad-
ko otocila, skoro na mieste, a vystavila kormu vetru
a moru.

LA teraz vSetci naraz!“ krical Erak a veslari zabrali. Lod
musela byt rychlejsia ako rychlo sa Zentce more za nimi,
inak by ich voda zavalila. Erak sa kratko pozrel na dvoch
mladych araluenskych zajatcov, iboho schulenych vedla
staznia, ale potom ich pustil z hlavy a dalej sa zaoberal
len rychlostou lode a drzanim kormidla. Keby urobil je-
dint chybu, lod’ by sa otocila na bok, a to by bol ich ko-
niec. Uhanali [ahSie, to poznal. Ale na také avahy teraz
nebol c¢as.

Z pohladu Willa a Evanlyn lod’ este stdle klesala a sta-
pala hroznym spdsobom — a od hrebena k najnizSiemu
bodu prekonavala vyskovy rozdiel pitdesiat stop. Teraz
sa vSak dala lepsie ovladat, plavali s morom, uz proti ne-
mu nebojovali. Will citil pokojnejsie pohyby lode. Voda
na nich dalej striekala a pravidelne ich zalievala, ale de-
sivé klzanie dolu sa uz skoncilo. Lod teraz plynulo pla-
vala po vodnych masach, ktoré sa vzduvali pod fiou
i okolo nej, a Will si zacinal mysliet, Ze mozno maji ma-
lickt nadej na preZitie.

Bolo to v8ak iba mozno. Citil, ako sa mu pri kazdej
vlne, ktord lod vyzdvihla, od hrozy zvieraju vnatornosti.
A vzdy, ked ten pocit zazival, to mohlo byt naposledy.
Oboma rukami objal Evanlyn. Citil, ako sa ho chytila
okolo krku a svoju studenu tvar tisla k jeho tviri. A tak
obaja hladali a nasli Glavu aj odvahu jeden u druhého.
Evanlyn vzlykala Gtzkostou. A Will taktiez, ako si sim
prekvapene uvedomil — a stile dookola mumlal nezmy-
selné slova, volal Halta, Cuka, kohokolvek, kto by ho
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mohol pocut a pomdct. Ale ako prichadzala vina za
vinou a VICi vietor sa stale drzal na hladine, neznesitelna
hroza ustupovala a na jej miesto nastipilo Gplné vycer-
panie. Will nakoniec zaspal.

Sedem dalsich dni bola lod’ hnand neustale daleko na
juh, von z Uzkeho mora a7 do Nekonecného oceanu.
A Will s Evanlyn sa chulili pri stazni — premacani, vysile-
ni, premrznuti. Ochromujici strach zo smrti neopustal
ich mysel, ale postupne zacinali verit, Ze sa im mozno
podari prezit.

Osmy deti vysvitlo slnko. Pravdupovediac, bolo mdlé
a posmurne, ale bolo to slnko. Prudké stupanie a pada-
nie do hlbky ustalo a lod’ opiit hladko klzala po pokoj-
nych vlnach.

Erak, s fizami a vlasmi plnych soli, unavene zatiahol
za kormidlové veslo, lod’ opisala ladna zatacku a znova
zamierila na sever.

,Smer Mys bezpecia,“ prikazal svojej posadke.
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Zatial’ ¢o sa lupeznici hrnuli z lesa, aby obklucili droz-
ku, Halt nehnute stal pri mohutnom kmeni duba.

Neskryval sa, ale aj tak ho nikto nevidel. Scasti to bolo
vdaka skutocnosti, Ze lupici sa plne sustredili na svoju
korist, zamozného kupca a jeho Zenu. A ¢o sa tych
dvoch tykalo, aj ich pozornost bola upretd inam — s hro-
zou sa divali na ozbrojenych muZzov, ktori obkla¢ili ich
povoz.

Hlavne to v8ak bolo vdaka maskovaciemu plastu, kto-
ry mal Halt na sebe, s kapucniou pretiahnutou cez hlavu
tak, aby mu zakryvala tvar, a taktiez vdaka tomu, Ze stal
ticho a nehybne ako socha. Halt rovnako ako vSetci hra-
niciari vedel, Ze tajomstvo splynutia s okolim spociva
v schopnosti nepohntt sa, dokonca ani vtedy, ked sa
zda, ze Tudia hladia priamo na neho.

Ver, Ze ta nikto nevidi, znelo jedno hraniciarske pra-
vidlo, a nikto ta neuvidi.

Z lesa vysla statna postava cela v ¢iernom a blizila sa
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k drozke. Halt na okamih prizmuril o¢i a potom si timene
povzdychol. Dalsi marny pokus, pomyslel si.

Postava sa trochu podobala Foldarovi, ktorého Halt
prenasledoval od konca vojny s Morgarathom. Foldar bol
Morgarathov dostojnik. Ked jeho velitel zomrel a armada
polo zvieracich wargalov sa rozpfchla, jemu sa podarilo
uniknat a vyhnut sa zajatiu.

Foldar vsak nebol Ziadne tupé zviera. Bola to mysliaca
a planujuca Tudska bytost — a do morku kosti skazena
a zla. Pochadzal z araluenskej slachtickej rodiny a pre
hadku o kone zavrazdil svojich rodicov. Bol vtedy tak-
mer eSte dieta a utiekol do Dazdovych a temnych hor.
Morgarath v nom rozpoznal spriaznent dusu a prijal ho.
Teraz bol poslednym Zijicim ¢lenom Morgarathovej ban-
dy a kral Duncan rozhodol, Ze jeho dopadnutie a uviz-
nenie je prvoradou ulohou kralovskych ozbrojenych sil.

Problém bol v tom, Ze Foldarovi dvojnici sa objavovali
vsade ako huby po dazdi. Obvykle to boli obycajni lapez-
nici ako tento. Pouzivali Foldarovo meno a jeho hrozna
povest, aby nahnali svojim obetiam strach a lahsie ich
okradli. A vzdy, ked sa objavili dalsi, Halt a jeho kamarati
hraniciari stracali ¢as tym, Ze po nich patrali. Halt citil, ako
v nom pomaly zacina vriet ZI¢. Marnil ¢as zbyto¢nostami,
a pritom mal na praci dolezitejSie veci. Dal slub a chcel
ho dodrzat. Hlupaci ako tento mu v tom branili.

Falo$ny Foldar stal pri drozke. Cierny plast s vysokym
golierom sa vzdialene podobal plastu, ktory nosil Foldar.
LenZe Foldar si potrpel na paradu a plast mal z dokonale
¢ierneho zamatu a hodvabu, zatial ¢o toto bola obycajna
vlna, zle zafarbena, na niekolkych miestach flakata, s go-
lierom z nahrubo vyrobenej ¢iernej koze.



Aj klobuk tohto muZza bol §pinavy a pokrceny. Cierne
labutie pero, ktoré malo klobuk zdobit, bolo ohnuté, asi
mu ho prisadol nejaky nepozorny lapeznik. Muz preho-
voril a jeho tazky vidiecky prizvuk a hovorové vyrazy
marili snahu napodobnit Foldarov posmievacny hlas
i nedbald vyslovnost.

,Tak zlezu z toho vozicka, milostpan i vy, madam,*
vyzval ich a vysekol nemotornt poklonu. ,A neboja sa,
panicka, vzneSeny Foldar nikdy neubliZi takej feSande.*
Pokusil sa o zlomyselny smiech. No bol to skor len ne-
podareny skrekot.

,Panicka“ bola vSetko iné, len nie feSanda. UZ davno ne-
bola mlada, bola dost pri tele a pekna nebola ani trochu.
LenZe to neznamena, Ze si zasluzi prezivat takato hrozu,
zachmurene si pomyslel Halt. Odtahovala sa od ¢ierno ob-
lecenej postavy a jajkala od strachu. ,Foldar“ urobil dalsi
krok vpred a jeho hlas zaznel drsnejsie a hrozivejsie.

,Tak von, milostpani!“ zrakol. ,Lebo im podam usi to-
ho ich muzicka!*

Prava ruka mu sklzla na rukovit dlhej dyky za opas-
kom. Zena hlasno zajojkala a zaliezla eSte hlbsie do voza.
Jej muz, vydeseny rovnako ako ona, ju v obavach o svoje
usi vystrkoval von.

To staci, povedal si Halt. Ubezpecil sa, Ze sa nikto ne-
diva smerom k nemu, vlozil Sip do tetivy, jedinym tspor-
nym pohybom napil luk, zamieril a vystrelil.

,2Foldar“, pravym menom Rupert Gubblestone, mal
dojem, akoby sa nie¢o mihlo priamo pred jeho nosom.
Potom ho ¢osi mocne zatiahlo za zdvihnuty golier plasta
a on sa naraz ocitol pripichnuty k vozu c¢iernym Sipom,
ktory drn¢al v dreve. Vydesene lamentoval, stratil rovno-
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vahu a zatackal sa. Pred padom ho zachranil golier plas-
ta, ktory ho ale teraz zacal skrtit.

Ostatni lupici sa otocili a patrali, odkial $ip priletel.
Halt odstapil od stromu. Vylakanym zlodejom sa ale zda-
lo, Ze vystapil z vnitra mohutného duba.

,Kralovsky hraniciar!“ zavolal Halt. ,ZloZte zbrane.*

Bolo tam desat muzov, vSetci ozbrojeni. Ani jednému
z nich neprislo na um neposlachnut prikaz. NozZe, mece,
kyjaky, vSetko s rachotom padalo na zem. Prave na vlast-
né oci videli priklad hranic¢iarskeho ¢ernoknaznictva —
hroziva postava vykrocila rovno z kmena urasten¢ho vy-
sokého duba. Dokonca ani teraz ho nebolo poriadne vi-
diet, pretoze divny plast, ktory mal na sebe, sa na pozadi
lesa mihal pred o¢ami. A keby na ich skrotenie nestacila
¢arodejnd moc, bol tu aj ovela hmatatelnejsi dovod — vel-
ky luk s dalsim ¢ierno operenym Sipom, ktory bol pripra-
veny v tetive.

,Na zem, lahnat na brucho! Vsetci!“ Slova padali ako
Udery bicom a vSetci sa vrhali na zem. Halt ukazal na jed-
ného z nich, chlapca s uSpinenou tvarou, ktory nemohol
mat viac ako pitnast rokov.

,Ty nie!l“ rozkazal Halt a chlapec, uz na kolenach a na
rukach, zavahal. ,Zoberie$ im opasky a zviaze$ im ruky
za chrbtom.”

Chlapec niekolkokrat ustraSene prikyvol a potom sa
presunul k prvému zo svojich leziacich kumpanov.
Zarazene si vypocul dalSie Haltovo upozornenie.

,<Zviaz ich pevne!“ varoval Halt. ,Ak ndjdem len jeden
volny uzol, tak...“ kratko sa odmlcal pri hladani vhodnej
hrozby a potom pokracoval: ,... tak ta zatvorim tam do
toho duba.”

1«
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To by malo zabrat, pomyslel si. Dobre vedel, ako na
nevzdelanych vidiecanov zapdsobilo jeho nevysvetlitel-
né vystupenie z kmena stromu. Tento bystry tah pouzil
uz mnohokrat predtym. Videl, ako chlapcova tvar pod
vrstvou Spiny od strachu zosinela, a poznal, Ze hrozba sa
neminula G¢inku. Potom obratil svoju pozornost na
Gubblestona. Falosny Foldar slabo trhal pruhom koze,
na ktorom drzal jeho plast a ktory ho vytrvalo skrtil. Tvar
mal ¢ervenu a oci mu vyliezali z jamok.

Vyliezli este viac, ked Halt vytasil velky n6z.

,Len pokojne,“ rozhnevane povedal Halt. Rychlo pre-
tal pas koze a nahle oslobodeny Gubblestone sa zvalil na
zem ako vrece. Vyzeral tam spokojne, hlavne bol mimo
dosahu blyskavého noza. Halt sa pozrel na osadenstvo
drozky. V ich tvarach sa zracila nesmierna ulava.

,2Ak chcete, moZete pokojne pokracovat v ceste,” pove-
dal im privetivo. ,Tito darebaci vas uz nebuda obtazovat.“

Kupec sa zahanbil pri spomienke, ako vystrkoval man-
zelku z voza, a krikom sa snazil zakryt svoje rozpaky.

,<Zasluzia si povraz, hraniciar! Obesit, to vravim ja!
Vydesili moju tboht Zenu a dokonca ohrozovali aj mria
samotného!”

Halt sa lahostajne dival na kupca, pokial so svojim vy-
levom neskoncil.

,ESte horsie je,“ poznamenal ticho
premarnil ¢as.”

7e som kvoli nim

 »

3

,Odpoved znie nie, Halt,“ povedal Crowley. ,Rovna-
ko, ako ked si sa pytal naposledy.*

— 18—



Stal pred nim stary priatel a Crowley vnimal zlost
v kazdom nerve jeho tela. Crowley nemal radost z toho,
¢o musel urobit. LenZe rozkazy su rozkazy a on ako ve-
litel hraniciarov musel presadzovat ich plnenie. A Halt,
ako vSetci hraniciari, bol povinny ich plnit.

,Ved ma nepotrebujes!“ vybuchol Halt. ,Len stracam
¢as nahananim falo$nych Foldarov po celom kralovstve,
namiesto toho, aby som hladal Willa!*

,Kral rozhodol, Ze Foldar je naSou tlohou ¢islo je-
den,” pripomenul Crowley. ,Skor alebo neskor najdeme
toho pravého.“

Halt odmietavo mavol rukou. ,A ty mas Styridsatdevit
dalsich hraniciarov, ktori ta pricu mdzu urobit!“ zdoraz-
nil. ,Prepanajana, to by mohlo stacit.”

,Kral Duncan tych dalsich Styridsatdevit potrebuje in-
de. A chce teba. Veri ti a spolieha sa na teba. Si najlepsi,
koho mame.“

,Ja som uz svoje urobil,“ odpovedal Halt ticho
a Crowley vedel, aké tazké bolo pre neho tieto slova vy-
slovit. Vedel aj to, Ze sam urobi najlepsie, ked odpovie
mlcanim — ml¢anim, ktoré Halta prinati vymyslat dalSie
dovody. A to, ako Crowley vedel, Halt neznasal.

,Kralovstvo je tomu chlapcovi zaviazané,“ konstatoval
Halt s trochu vicsou istotou v hlase.

,Ten chlapec je hranic¢iar,“ namietol Crowley chladne.

,Ucen,“ opravil ho Halt a Crowley vyskocil zo stolicky
tak prudko, Ze sa prevratila.

,2HraniCiarsky ucen ma rovnaké povinnosti ako kazdy
hranic¢iar. Vzdy to tak bolo, Halt. Zakon je pre vSetkych
hranic¢iarov rovnaky: kralovstvo nadovsetko. Je to nasa pri-
saha. Ty si ju zlozil. Ja som ju zloZil. A rovnako tak aj Will.
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Medzi oboma muzmi zavladlo hnevlivé ticho, ktoré
bolo o to horsie, Ze mnoho rokov boli priatelmi a druhmi
v boji. Crowley si uvedomoval, Ze prave Halt je jeho naj-
blizsi priatel. Teraz tu stali proti sebe a vymienali si trpké
slova a rozc¢ulené nazory. Siahol za seba a zdvihol pre-
vrhnuta stolicku. Potom urobil zmierlivé gesto smerom
k Haltovi.

,Pozri,“ povedal miernejsim hlasom, ,pomo6z mi len
dotiahnut tG vec s Foldarom. Dva mesiace, mozno tri,
potom sa s mojim pozehnanim vydas za Willom.“

Halt nesthlasne kratil hlavou skor, nez Crowley stacil
dohovorit.

,O dva mesiace uz mdze byt mitvy. Alebo predany do
otroctva a navzdy strateny. Musim zacat teraz, dokial je
stopa este tepld.“ Kratko sa odmlcal a hlasom plnym za-
falstva dodal: ,Slabil som mu to.“

,Nie,“ vyhlasil Crowley a znelo to neodvolatelne. Ked
to Halt pocul, napriamil sa.

,Tak pojdem ku kralovi,“ zdoraznil.

Crowley sklopil o¢i na stol.

,Kral ta ale neprijme,“ povedal priamo. Vzhliadol
a v Haltovych ociach uvidel prekvapenie a sklamanie.

,Neprijme? On ma odmieta?” Viac ako dvadsat rokov
bol Halt jednym z najblizSich kralovych dévernikov
a mal trvalo povoleny pristup do kralovskych komnat.

,Vie, ¢o by si od neho Ziadal, Halt. Nechce ta odmiet-
nut, takze ta odmieta prijat.”

7 Haltovych oc¢i zmizlo prekvapenie a sklamanie.
Namiesto nich nastupil hnev. Trpkost a zlost.

,Tak to ho budem musiet prinutit, aby zmenil nazor,“
povedal ticho.
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’l ned ako vicia lod oboplavala vybeZzok a dostala sa

pod ochranu zatoky, mohutné vzdivanie mora
prestalo. Dlhy skalnaty vybeZzok skrotil silu vetra i vin,
takZze hladina bola plocha a pokojna a cerila ju iba vidli-
covita stopa vlcej lode.

,Toto je Skandija?“ opytala sa Evanlyn.

Will rozpacito kréil plecami. Rozhodne to nevyzeralo
také, aké ocakaval. Na pobrezi bolo iba niekolko polo-
rozpadnutych chatr¢i, ani znamky po nejakom meste.
A 7ziadni [udia.

,Nevyzerd, ze by bola nejaka velka, viak?“ povedal.

Svengal stal nedaleko, zmotaval lano a smial sa ich
nevedomosti.

,Toto nie je Skandija,“ poudil ich. ,Sme sotva v polo-
vicke cesty do Skandije. Toto je Skorghijl.”

Ked videl ich nechdpavé vyrazy, vysvetloval dale;.
,Teraz nemo6zeme plavat az do Skandije. Ta burka
v Uzkom mori nas velmi zdrZala, takZe uZ prislo obdobie
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letnych barok. Po¢kdame tu, kym sa preZenu. Preto sa tu
tie chaty.”

Will sa pochybovacne zadival na biedne drevené cha-
tr¢e. Vyzerali neveselo a nettulne.

,2Ako dlho tu budeme c¢akat?“ opytal sa. Svengal po-
kréil plecami.

Sest tyzdiiov, dva mesiace. Kto vie?* S koticom lana
navlecenym na pleci odiSiel a obaja mladi Iudia si sku-
mavo prezerali nové prostredie.

Skorghijl bolo pusté a odpudivé miesto. Holé skaly,
strmé Zulové utesy a kusok rovného pobrezia, kde sa
krcili od slnka a soli vybielené chatrce. Nikde na dohlad
nebol ziadny strom ani kisok zelene. Na okrajoch ttesov
sa miestami belel sneh a lad. Zvysok tvorila zula a brid-
lica, ¢ierna a matne siva. Tento maly skalnaty svet vyze-
ral, akoby z neho nejaki skandijski bohovia dékladne od-
stranili vSetky farby.

Veslari uz nemuseli bojovat so spitnym pohybom vin,
takZe mimovolne spomalili. Lod klzala po zatoke ku ka-
menitému pobreziu. Erak kormidloval a udrziaval lod
v smere priamo k brehu, az konec¢ne lodny kyl zaskripal
na okruhliakoch a vi¢ia lod sa po prvykrat po mnohych
dnoch zastavila.

Will s Evanlyn sa postavili na vratké nohy. Lod dunela
tupymi tdermi dreva o drevo, pretoze veslari vytahovali
a ukladali vesla. Erak omotal paku kormidla koZenym re-
mefiom a zaistil ju, aby fiou priliv netlkol zboka nabok.
Letmo sa pozrel na zajatcov.

,Chodte na breh, ak chcete,“ povedal im. Vobec ne-
bolo nutné nejako ich obmedzovat v pohybe alebo ich
strazit. Skorghijl bol ostrov, v najsirSej casti meral len tro-
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chu viac ako milu. S vynimkou tohto dokonalého prirod-
ného pristavu, ktory bol ttoc¢iskom skandijskych lodi
v obdobi letnych burok, tvoril pobreZie Skorghijlu nepre-
ruSovany rad rozoklanych ttesov, ktoré sa strmo zvazo-
vali do mora.

Will s Evanlyn sa uberali k prove a minali Skan-
dijcov, ktori z krytého priestoru pod strednou ¢astou
paluby vykladali sudy s vodou a slabym pivom a kade
so suSenymi potravinami. Will preliezol zabradlie, za-
vesil sa nan za ruky, po chvili sa pustil a zoskocil na
breh. Lod prirazila k pobreziu. Provu mala vysoko
zdvihnutu, takze Will dopadol na kamene zo znacnej
vysky. Otocil sa, aby pomohol Evanlyn, ale ta uz stila
vedla neho.

Neisto stali na brehu.

,Boze mdj,“ zaSepkala Evanlyn. Mala pocit, Ze sa kni-
Se a Ze pevna zem sa jej pod nohami pohybuje a zdviha.
Zatackala sa a klesla na kolena.

Will na tom nebol o ni¢ lepsie. Nepretrzité kolisanie
sice prestalo, ale zdalo sa, Ze pevnina sa pod nohami
vzdava a hojda. Musel sa rukou opriet o dosky lodného
debnenia, aby nespadol.

,Co je to?* pytal sa Evanlyn. Zizal na zem pod svojimi
nohami v ocakavani, ze uvidi, ako z nej vyrastaja pahor-
ky a kopceky. Bola vSak plocha a nehybna. Citil, ako sa
mu zaludok zviera prvymi naznakmi nevolnosti.

,Hej, pozor tam dolu!“ varoval hlas zhora a na okruh-
liaky vedla Willa Zuchlo vrece suseného hovidzieho mi-
sa. Zdvihol hlavu, mierne sa zapotacal a pozrel sa do ro-
zosmiatej tvare jedného z ¢lenov posadky.

,Dostali ste suchozemska chorobu, vsak?“ oslovil ich,
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nie v8ak Uplne bez sucitu. ,O par hodin to bude zase
dobré.“

Willovi sa kratila hlava. Evanlyn sa podarilo vstat.
Stale sa s nou vsetko hojdalo, ale asporiZe jej nebolo tak
zle ako Willovi. Vzala ho za ruku.

,Pod,“ vyzvala ho. ,Tam hore pri chatach su lavice.
Bude nam lepsie, ked’ si sadneme.*

A tackajic sa potkynali cez kamenité pobrezie k dre-
venym laviciam a stolom, ktoré boli pred chatami.

Will vdacne klesol na lavicu, laktami sa oprel o kolena
a zlozil hlavu do dlani. Zalostne zabedikal, ked sa pri-
hlasila dalsia vlna nevolnosti. Evanlyn bolo o trosku lep-
Sie. Hladkala ho po pleci.

,Cim to je?* nechapala.

,Stava sa to, ked ste nejaky ¢as na lodi.“ Za ich chrbta-
mi stal jarl Erak. Cez plece mal prehodent kadu so zaso-
bami, zhodil ju pred dvere jednej chaty a slabo vzdychol
od ulavy.

,Vase nohy,“ pokracoval, ,si jednoducho myslia, Ze st
este stale na palube lode. Preco, to nikto nevie. O par ho-
din vam zasa bude dobre.“

,Neviem si predstavit, Ze by mi niekedy eSte mohlo
byt dobre,“ zibozene zareptal Will.

,Ale bude,“ ubezpecil ho Erak. ,RozloZte ohen,“ pri-
kazal a ukazal palcom za seba ku kruhu zacadenych ka-
menov vedla najblizsej chaty. ,Bude vam lepsie, ked bu-
dete mat v zalidku trochu teplého jedla.”

Pri zmienke o jedle Will zastonal. Predsa len sa ma-
tozne zdvihol z lavice a vzal kresaci kamen a ocielku,
ktoré mu Erak podaval. Presunuli sa s Evanlyn k ohnis-
ku. Stala pri ntom mala hranica naplaveného dreva, ktora
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vysusilo slnko a sol. Niektoré kusy sa dali lahko lamat
holymi rukami a Will ich zac¢al uprostred kruhu z kame-
nov stavat do Spicky.

Evanlyn pre zmenu zbierala chumaciky suchého ma-
chu, aby ich mohli pouZit na ohenl. Ani nie o pdt minut
mali veselo praskajici ohen a jeho plamienky olizovali
vicsie kusy dreva, ktoré teraz prilozili.

,Ako za starych cias,“ ticho povedala Evanlyn a kratko
sa usmiala. Will sa k nej rychlo otocil a takisto sa usmial.
Velmi zretelne mal pred o¢ami Morgarathov most i ohne,
ktoré na nom zapalili a ktoré la¢ne nicili dechtové lana
a zivicou nasiaknuté borové dosky. Zhlboka si vzdychol.
Keby sa mal rozhodovat znova, zachoval by sa tplne
rovnako. Ale lutoval, Ze do toho zaplietol Evanlyn.
Lutoval, Ze sa dostala do zajatia s nim.

Sucasne s Ittostou mu vsak prislo na um, ze Evanlyn
je jediny lac¢ svetla v jeho terajSom biednom Zivote a Ze
keby si zelal, aby tu nebola, pripravil by sa o jediny ku-
socek radosti, ktory ma.

Bol z toho zmiteny. Prekvapene si uvedomil, Ze keby
tu s nim nebola, Zivot by takmer nemal cenu. Lahko sa
dotkol jej ruky. Opit sa na neho pozrela a tentoraz to bol
on, kto sa usmial ako prvy.

,2Urobila by si to znova?“ opytal sa jej. ,Vies, ten most
a to vsetko?*

Evanlyn teraz neodpovedala s tsmevom. Na par se-
kind sa vazne zamyslela a potom povedala: ,Bez vaha-
nia. A ty?"

Will prikyvol. AvSak pri pomysleni na vietko, ¢o mu-
seli opustit, si opit povzdychol.

Erak ich kratky rozhovor nepozorovane vypocul. Po-



kyvoval hlavou. Je to pre obidvoch dobre, Ze maja ka-
marata, pomyslel si. Ked sa dostanu do Hallasholmu
a k Ragnakovmu dvoru, ¢aka ich tazky zivot. Preda ich
do otroctva a ich Zivot bude len tvrda, tmorna praca bez
konca. Jeden tryznivy den za druhym, celé mesiace, rok
za rokom. Pri takom Zivote pride kamarat vhod.

Tvrdit, Ze Erak mal tych dvoch mladych ludi rad, by
bolo prili§ nadnesené. Ale ziskali si jeho uznanie.
Skandijci boli bojovnici, ktori si hrdinstvo a chrabrost
v boji cenili nadovsetko. A Will i Evanlyn preukazali od-
vahu, ked’ znicili Morgarathov most. Ten chlapec, pomy-
slel si, je hotovy bojovnik. Malym lukom kosil wargalov
ako ni¢. Nikdy nevidel rychlejsiu a presnejsiu strelbu
z luku. Predpokladal, Ze to bude vysledok hraniciarske-
ho vycviku.

Aj to dievca prejavilo velku odvahu. Najskér muselo
pripravit ohen tak, aby sa na moste poriadne rozhorel
a potom, ked spadol chlapec na zem omraceny kame-
nom, ktory tak Sikovne hodil Nordel, sa snazilo schmat-
nut luk a strielat.

Bolo tazké nemat s nimi sicit. Obaja st taki mladji,
mali by toho este vela pred sebou. Erak si pomyslel, Ze
ked dorazia do Hallasholmu, pokusi sa im vSetko ¢o naj-
viac ulahcit. LenZe toho asi vela nezmdZe. Potom sa na-
zlostene otriasol a zahnal slabo$skt naladu, ktora na ne-
ho dolahla.

,Sto hromov, ¢o tu friukam!“ zahucal sim pre seba.
Vsimol si, Ze jeden z veslarov sa pokuasa ukradnut pekny
kus misa z nedalekej kade so zasobami. Nendpadne sa
prikradol za neho a kopol ho do zadku tak prudko, az
muz nadskocil.
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,Daj tie zlodejské paprce prec!” zavrcal. Potom s hla-
vou zohnutou, aby sa nebuchol o zarubiiu, vosiel do
temnej, dymom zapdachajicej chaty, aby si pre seba za-
bral najleps$iu pricnu.
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7 réma bola mala, tboha chatr¢ s nizkym stropom,

plnd dymu a nijako zvlast cista. Stala vsak blizko
rieky, kde kotvili velké lode, ktoré privazali tovar urc¢eny
na obchod s hlavnym mestom. A tak tu obvykle bolo vel-
mi rusno.

Aj ked prave teraz tu velmi Zivo nebolo. Dévod, pre-
¢o obchody docasne viazli, sedel pri jednom zo zafula-
nych stolov nedaleko kozuba. Pohlad pichlavych o¢i pod
hustym oboc¢im zameral na krémara a prazdnym krca-
hom tresol do hrubych borovych dosak stola.

Je prazdny,“ rozc¢uloval sa. Trochu tazky jazyk kr¢ma-
rovi pripomenul, Ze to bude 6smy alebo deviatykrat, ¢o
dzban naplni lacnou ostrou palenkou, ktord sa predava
v pristavnych kré¢mach, ako je tato. Obchod je obchod,
povzdychol si kr¢mar. Ale z tohto hosta nepozeralo ni¢
dobré a kr¢mar si vracne Zelal, aby odiSiel a robil problé-
my niekde inde.

Ked maly muz priSiel a zacal s takou vervou popijat,
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pravidelné osadenstvo kr¢my neomylne vycitilo, Ze sa
blizi malér, a vicSina odiSla. Zostala len histka. Jeden
z nich, tarbacky pristavny nosic, sa na malého chlapa za-
dival a usadil, Ze si s nim hravo poradi. Ale aj ked bol
maly a mozno i opity, podla sivozelen¢ho plasta a puz-
dra s dvoma nozmi na lavom stehne bolo ocividné, Ze je
hraniciar. A s hranic¢iarmi, ako kazdy studny clovek vie, si
netreba zahravat.

Pristavny nosi¢ sa o tom presvedcil na vlastnej kozi.
Boj netrval ani dve sekundy a uz lezal v bezvedomi na
zemi. Jeho spoloc¢nici sa nahlivo odobrali inam, niekam,
kde by nasli priatelskejSie a bezpec¢nejsie prostredie.
HraniCiar sa pozeral na ich ttek a ukazal, Ze chce znovu
doliat. Krémar prekrocil nosica, bojazlivo naplnil hrani-
¢iarov kr¢ah a potom sa rychlo stiahol k vy¢apnému pul-
tu, kde sa citil istejsi.

Potom vsak nastali tie pravé problémy.

,Donieslo sa mi,“ vyhlasil hraniciar a snazil sa starost-
livo vyslovovat ako clovek, ktory si uvedomuje, Ze vela
pil. ,Donieslo sa mi, ze nas dobry kral Duncan, vladca
nasho kralovstva, nie je ni¢ viac ako obycajna papuca.”

Pokial predtym v kréme nieco viselo vo vzduchu, te-
raz vzduch zhustol napitim. Par zvysnych hosti uprelo
o¢i na malu postavu pri stole. Hrani¢iar sa poobzeral
a cez pery mu medzi sivastou bradou a fazmi prebehol
sotva viditeIny asmesok.

,Papuca. Zbabelec. A hlupak,“ vyhlasil zretelne.

Nikto sa ani nepohol. Toto boli nebezpecné reci.
Takto verejne urdzat a tupit krala, to by pre obyc¢ajnych
obyvatelov kralovstva znamenalo zavazny priestupok.
U hraniciara, ¢lena osobitného kralovského zboru, ktory
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bol pod prisahou, sa to rovnalo takmer zrade. Pritomni
sa ustraSene divali jeden na druhého. Par poslednych
hosti by najradsej potichu zmizlo. Nieco v hrani¢iarovom
pokojnom vyraze im vSak oznamovalo, Ze uz je neskoro.
Takisto si vS§imli, ze dlhy luk, oprety o stenu za jeho
chrbtom, je pripraveny na strelbu. A puzdro vedla neho
bolo plné sipov. Vedeli, Ze za prvym, ktory by sa pokusil
odist hlavnymi dverami, by rychlo vyletel Sip. A vSetci ta-
kisto vedeli, Ze hraniciari, dokonca aj opiti hraniciari, tak-
mer nikdy neminu ciel.

Lenze zostat vnutri, ked hraniciar nadava a hromzi na
krala, bolo rovnako nebezpecné. Keby sa niekedy nie-
kto dozvedel, ¢o sa tu dialo, ich ml¢anie by mohlo byt
povazované za tichy suhlas.

,Viem z doveryhodného zdroja,“ pokracoval hraniciar
takmer veselo, ,Ze dobry kral Duncan nesedi na trone
pravoplatne. Pocul som, Ze v skutoc¢nosti je vraj synom
opitého cistica zachodov. TaktieZ sa Sepka, Ze je nasled-
kom obdivu jeho otca k jednej potulnej Zene. Tak si vy-
berte. V oboch pripadoch je to sotva vhodny pévod pre
krala, vsak?“

Ktosi z pritomnych si ticho povzdychol. Cim dalej tym
viac i8lo do tuhého. Krémar ustarane preslapoval za pul-
tom. Vsimol si, ze v zadnej miestnosti sa nieco pohlo,
a Siel sa tam pozriet. Jeho Zena niesla do Senku misu pi-
rohov, a ked pocula hranic¢iarovo posledné vyhlasenie,
strnula. Stala tam cela bleda a upierala spytavy pohlad na
svojho muza.

Krémar sa rychlo pozrel na hraniciara, ale jeho pozor-
nost bola teraz upriamena na povoznika na druhom kon-
ci vyCapu, ktory sa snazil tvarit nendpadne.
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,Nemyslite, pane... vy v tej Zltej kazajke, ¢o ju mate
poprskanu este od vcerajSich ranajok... nemyslite, Ze
niekto taky si nezasluzi byt kralom tejto krasnej krajiny?*
opytal sa Halt. Povoznik nieco zahundral a zavrtel sa na
stolicke. Nebol ochotny pozriet sa hrani¢iarovi do odi.

Kr¢mar takmer nepostrehnutelne kyvol hlavou sme-
rom k zadnému vychodu. Jeho Zena sa tam pozrela, po-
tom spit na neho s obo¢im spytavo zdvihnutym. ,Straz,“
¢itala mu z pier a v ociach jej blysklo porozumenie.
Tichymi krokmi, aby ju hraniciar nevidel, presla zadnou
miestnostou, vyklzla zadnymi dverami a zatvorila ich za
sebou, ako najtichsie dokazala.

Napriek jej snahe klucka slabo cvakla, ked’ dvere za-
padli. Hrani¢iarove oci sa bleskovo otocili na krémara.
Divali sa podozrievavo a spytavo.

,Co to bolo?* oboril sa na neho. Kr¢mar len pokrdil
plecami a ustraSene si utieral spotené dlane do flakatej
zastery. Ani sa nesnazil prehovorit. Vedel, Ze na to ma
prilis sucho v hrdle.

Na okamih sa mu videlo, Ze v hrani¢iarovom vyraze
zazrel zablesk uspokojenia, ale tito myslienku zavrhol
ako blazniva.

Minuty sa vliekli dalej a hrani¢iarove urdzky a napa-
danie cti krala boli stale farebnejsie a hrubsie. Hostinsky
nervozne prehltal naprazdno. Zena bola prec asi desat
minut. Len ¢i uz stretla straz? Urc¢ite musia dorazit kazda
chvilu, musia odviest tohto nebezpecného cloveka a za-
branit mu v rec¢iach, ktoré zavanali vlastizradou.

Len na to pomyslel, hlavné dvere sa rozleteli a do kal-
ne osvetlenej miestnosti razne vpochodoval oddiel pia-
tich muzov pod vedenim kaprila. Kazdy z nich bol
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ozbrojeny dlhym mecom, kratkym hrubym obuskom za-
vesenym pri pase a vSetci mali na chrbte zaveseny maly
okrahly stit.

Kapral sa obzeral po miestnosti a muzi za nim sa ro-
zostupili. Ked spozoroval zhrbent postavu pri stole, pri-
zmuril odil.

,Co sa to tu deje? dozadoval sa razne. Hraniciar sa
usmial. Kré¢mar si ale vS§imol, Ze jeho oci sa neusmievaja.

,Preberali sme tunajSie pomery,“ vyhlasil posmesne.

,Pocul som nieco iné,“ precedil kapral. ,Pocul som, Ze
tu vedies velezradné reci.”

Hraniciarovi neveriacky poklesla ¢elust a obocie sa
mu zdvihlo v predstieranom prekvapeni.

,Velezradné? Zasol a zvedavo sa rozhliadol po Senku.
,Nezahral si tu niekto na zalobnicka? Koho mrzi, Ze je...
cely?“

Zomlelo sa to tak rychlo, Ze kr¢émar mal sotva c¢as ho-
dit sa za pultom na zem. Len ¢o hraniciar vyrazil posled-
né slovo, schytil luk, ¢o bol za nim, zalozil $ip a vystrelil.
Sip udrel do steny za miestom, kde este sekundu pred-
tym stal kr¢mar. Zapichol sa hlboko do dreva a dlho
drncal.

,To staci...,“ spustil kapral. Vykrocil dopredu, ale hra-
nic¢iar uz mal zaloZeny novy $ip. Bolo to az neuveritelné.
Matne leskly hrot mieril doprostred kaprialovho
Cela. Tetiva bola napita. Kapral strnul a zizal smrti do
tvare.

,Poloz to,“ povedal. Hlasu vsak chybala rozhodnost,
a kapral si to uvedomoval. Jedna vec bola udrzat na uzde
pristavnych opilcov a bitkarov, ale nieco Gplne iné bolo
stat zoci-voci hraniciarovi, ktory bol skiseny v boji a vy-
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cviceny na zabijanie. Na toto obycajny kapral od pristav-
nej straze nestacil.

Ale nebol to ziadny zbabelec a vedel, Ze musi konat
svoju povinnost. Niekol'kokrat prehltol a potom pomaly,
pomalicky zdvihal ruku proti hraniciarovi.

JPoloz... ten... luk,* zopakoval. Bez odozvy. Sip mu
nadalej mieril na ¢elo priamo medzi o¢i. Vihavo urobil
krok dopredu.

,Nerob to.“

Bolo to stru¢né a jasné. Kapral bol presvedceny, ze
pocuje tlkot vlastného srdca, ktoré mu bilo ako zvon.
Uvazoval, ¢i tie Gdery pocuju aj ostatni. Zhlboka nabral
dych. Zlozil prisahu vernosti kralovi. Nebol slachtic ani
rytier, len obycajny vojak. Ale dané slovo pre neho zna-
menalo to isté, ¢o pre urodzen¢ho dostojnika. Mnoho ro-
kov spokojne plnil svoje povinnosti, dokazal si poradit
s opilcami i roznymi darebakmi. Teraz bolo v stavke viac,
ovela viac. NadiSiel Cas zaplatit za vSetky roky, ked' sa te-
§il vaznosti a ucte.

Urobil dalsi krok.

V napitom ovzdusi Senku bolo zadrncanie tetivy tak-
mer ohlusujuce. Kapral v o¢akavani mucivej bolesti a is-
tej smrti, ktora prinesie §ip, mimovolne uskocil dozadu
a stratil rovnovahu.

Pochopil, ¢o sa stalo: tetiva praskla.

Hrani¢iar neveriacky zizal na nepouzitelnt zbran vo
svojich rukach. Nekonecnych pit sekind vsetci zostali
ako primrazeni. Potom sa kapral a jeho muzi vrhli vpred,
ohanali sa kratkymi tazkymi obuskami a tesne obstupili
malu, sivozelene obleCent postavu.

Ked' hraniciar klesol na zem pod dazdom uderov, ni-
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kto nepostrehol, Ze pustil maly n6z, ktorym predtym te-
tivu narezal. Krémara vsak zarazilo, ako moze byt niekto,
kto tak bleskovo vyrazil a zneskodnil dvakrat vicsieho
nosica, taky pomaly a neSikovny.



ill behal po pustom, veternom ostrove Skorghijl.
Pitkrat obehol ¢ast pobrezia, ktora bola pokry-
ta okruhliakmi. Potom sa obratil k prikrym Gtesom, ktoré
sa ty¢ili nad malickym pristavom. Nutil sa do vystupu,
nohy ho boleli od namahy, svaly stehien a Iytok sa vzpie-
rali. TyZdne necinnosti na vi¢ej lodi si vybrali svoju dan
a on teraz musel obnovit svoju telesnt zdatnost, posilnit
svaly a dostat sa naspit do kondicie, ktort od neho vy-
Zadoval Halt.
Nebolo mozné precvicovat lukostrelbu alebo pracu
s nozmi, ale mohol sa aspor postarat o to, aby jeho telo
bolo pripravené, keby sa naskytla prileZitost na utek.
A Will bol rozhodnuty, Ze taka prilezitost nastane.
Stapal hore strmym svahom. Pod nohami sa mu ula-
movali kasky bridlice a kotalali sa dolu. Cim vyssie
Splhal, tym viac mu vietor kmasal Saty, a ked nakoniec
dosiahol vrchol tutesu, severak sa do neho oprel plnou
silou. Prinasal letné burky, ako hovorili Skandijci. Na se-



vernej strane ostrova hnal vietor vlny proti netstupnym
¢iernym skalam a vodna triest Spliechala vysoko do
vzduchu. V pristave za Willovym chrbtom bola voda po-
merne pokojnd. Pred vetrom ju chranila mohutna pod-
kova okolitych Gtesov.

Ako vzdy, ked sa vySplhal hore, aj teraz si obzeral
more a hladal na nom lod’. Lenze ako vzdy nebolo vidiet
nic iné, len vytrvalo sa prevalujice viny.

Otodil sa naspdt k pristavu. Obidve velké chaty vyze-
rali zhora smieSne malé. Jedna sluzila ako spalna a pre-
spavala v nej skandijskd posadka. Druhd bola jedalen,
kde Skandijci travili vic¢Sinu ¢asu hrou v kocky, popija-
nim a hadkami. Pri jednej z dlhsich stien chaty, ktora
Skandijci pouzivali ako spalnu, bol maly pristavok. Erak
ho pridelil Willovi a Evanlyn. Bol velmi maly, ale aspon
nemuseli byt pohromade so Skandijcami, a Will mohol
pomocou starej deky vytvorit na jednom konci pre
Evanlyn trochu stikromia.

Evanlyn sedela vonku pred pristenkom. Aj z tejto dial-
ky bolo vidiet jej smutne zvesené plecia. Will sa zamracil.
Pred niekolkymi dniami jej navrhol, aby sa k nemu pripo-
jila a behala s nim. Okamzite jeho napad zamietla. Zrejme
sa zmierila s osudom a vzdala sa, pomyslel si. Ked sa ju
v poslednych par dinioch pokusal rozptylit rozpravanim
o moznosti uteku — pretoze v tomto ohlade sa mu uz
v hlave rodil jeden napad — bola ¢im dalej protivnejsia.

Bol z jej spravania rozpacity a citil sa urazeny. Toto
nebola Evanlyn, ktora si pamital z mosta — odvazne
dievca, ktoré bez vahania a neohrozene behalo po
uzkych tramoch a pomahalo mu. A ked sa potom okolo
nich stiahli Skandijci, pokusila sa s nimi bojovat.
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Nova Evanlyn stratila iskru. Jej odmietavy pristup ho
prekvapil. Nikdy by ju nepovazoval za ¢loveka, ktory sa
v tazkych chvilach vzda.

Mozno su dievcata také, vravel si. Ale sam tomu neve-
ril. Citil, Ze je tu este nieco iné, nieco, ¢o mu nepovedala.
S pokr¢enim pliec zahnal Gvahy a pustil sa dolu z ttesu.

Zostup bol lahsi ako vystup, ale nie ovela. Nohy sa
mu Smykali po klzkom, zradnom drobnom strku. Aby
nestratil rovnovahu, musel bezat stale rychlejsie a pod
nohami sa mu uvolnovali malé laviny kamienkov. Zatial
¢o pri vystupe ho boleli hlavne svaly stehien, teraz citil
lytka a ¢lenky. Udychane zbehol na upitie svahu, vrhol
sa na kamenita zem a zacal robit rychle podpory lezmo.

Po niekolkych minttach ho od bolesti palili ramena,
ale vytrval a bolest premahal. Pot mu stekal do oci
a oslepoval ho, az nakoniec nemohol dalej. Ruky uz ne-
dokazali telo udrzat a Will vycerpane klesol na zem.
Lezal tvarou na okruhliakoch a lapal po dychu.

Ked robil podpory, Evanlyn sa k nemu nepozorovane
priblizila. Zvuk jej hlasu ho vylakal.

,Toto je strata ¢asu, Will.“

V tych slovach nebol ostent hadavosti, ktory bol pocas
poslednych dni v jej hlase zretelny. Zneli takmer zmier-
livo, pomyslel si. So slabym zatipenim sa este raz zdvihol
na rukach, potom sa prevratil, posadil sa a otieral si mok-
ry piesok z dlani.

Usmial sa na 1nu, ona sa tiez usmiala a sadla si vedla
neho.

,Preco je to strata ¢asu?* opytal sa. Neurcito mavla ru-
kou, obsiahla tym pohybom miesto, kde robil podpory,
i Gtes, ktory pred chvilou zdolal.
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,Vsetko to behanie a cvicenie. A v3etky reci o Gteku.”

Trochu sa zamracil. Nechcel sa pustat do dalsej hadky,
a tak si daval pozor, aby neodpovedal prili§ dorazne.
Snazil sa, aby jeho hlas znel rozumne a nezaujate.

,2Udrzovat sa vo forme nie je nikdy strata ¢asu,“ pove-
dal pokojne.

Kyvla hlavou, toto uznavala. ,Asi nie. Ale utek?
Odtialto? Na ¢o by nam to bolo?*

Bolo mu jasné, Ze teraz musi byt opatrny. Keby mala
pocit, Ze ju poucuje, zase by sa mohla stiahnut do seba.
Lenze on vedel, Ze za tychto okolnosti je dolezité nestra-
cat nadej, a chcel, aby na to prisla sama.

,Uzndvam, Ze to nevyzera velmi slubne,“ povedal.
,LenZe nikdy nevies, o prinesie zajtrajsi den. Dolezité je
neklesat na mysli. Nesmieme sa vzdat. Tak ma to ucil
Halt. Nikdy sa nevzdavaj, pretoZe ked sa naskytne prile-
Zitost, musis byt pripravena vyuzit ju. Nevzdavaj to,
Evanlyn, prosim.“

Evanlyn potriasla hlavou, ale nie odmietavo.

,Ty si ma nepochopil. Ni¢ nevzdavam. Len hovorim,
Ze je to strata ¢asu, pretoze to nie je nutné. Nemusime
utekat. Je tu eSte ind moznost.*

Will sa rozhliadal okolo, akoby moZnost, o ktorej
Evanlyn hovorila, bola niekde na dohlad.

,Vazne?“ ¢udoval sa. Ja ziadnu nevidim.“

,Mohli by za nas dostat vykupné,“ povedala. Will sa
hlasno zasmial — neposmieval sa, ale taka prostoducha
predstava ho Gprimne pobavila.

,O tom silne pochybujem. Kto by zaplatil vykupné za
hrani¢iarskeho uc¢na a panskua slazku? Teda, viem, ze
Halt by to urobil, keby mohol, ale ten nema tolko pena-
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zi, kolko by asi bolo treba. Kto by za nas chcel zaplatit
slusné peniaze?“

Chvilu premyslala a potom zrejme dospela k rozhod-
nutiu.

,Kral,“ povedala jednoducho. Will sa na fiu pozrel,
akoby prave prisla o rozum. Vlastne si to chvilku aj mys-
lel. Rozhodne to neznelo, Ze by mala vsetkych pit po-
hromade.

,Kral?* povedal zacudovane. ,PreCo by sa kral o nas
zaujimal?“

,Pretoze som jeho dcéra.”

Usmev z Willovej tvare sa vytratil. Civel na fiu, nebol
si isty, ¢i dobre pocul. Potom sa mu vybavili Gilanove
slova, ked ho mlady hraniciar este v Celtike varoval, Ze
s Evanlyn nie je vSetko v poriadku.

,Ty sijeho....“ zacal, ale potom stichol. Bolo to nad je-
ho chapanie.

Jeho dcéra. Velmi sa ospravedlnujem, Will. Mala som
ti to povedat skor. V Celtike som bola pod cudzim me-
nom, ked ste ma nasli,“ vysvetlovala. ,Bola som zvyknu-
ta nikomu neprezridzat svoje pravé meno. Ked Gilan
odisiel, chcela som vam to povedat. Ale doslo mi, Ze ke-
by som to urobila, urcite by ste chceli, aby som sa oka-
mzite vratila k otcovi.”

Will kratil hlavou, snazil sa vyrovnat s tym, ¢o pocul.
Ocami presiel maly, Gtesmi chraneny pristav.

,Myslis, Ze by to bolo az také zIé?* opytal sa s trochou
trpkosti v hlase. Smutne sa na neho usmiala.

,Uvazuj, Will. Keby ste vedeli, kto som, nikdy by sme
neprenasledovali wargalov. Nikdy by sme neobjavili ten
most.“
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,Nikdy by nis nezajali Skandijci,“ dodal Will. Ona
vSak zavrtela hlavou.

,Morgarath by vyhral vojnu,“ povedala jednoducho.

Pozrel sa jej do oc¢i a pochopil, Ze ma pravdu. Dlho
sedeli a mlcali.

,Takze sa volas...“ Odmlcal sa a ona dokoncila vetu za
neho.

,Kasandra. Princezna Kasandra.“ A potom s ospra-
vedlnujicim tsmevom dodala: ,A je mi Iato, ak som sa
v poslednych dnoch spravala ako nejakd nafikana prin-
ceznd. Trapilo ma svedomie, Ze som ti to nepovedala.
Nechcela som byt na teba taka.“

,To ni¢, to je v poriadku,“ povedal nepritomne. Bol
stale ohromeny tou novinou. Potom mu nieco prislo na
um. ,Kedy to povies§ Erakovi?“

,Myslim, Ze by som nemala,“ odpovedala. ,Takéto ve-
ci je najlepsie prerokovat na najvyssej Grovni. Erak a jeho
muzi su vlastne len o malo viac ako obycajni pirati.
Najlepsie asi bude, ked’ budem aj nadalej Evanlyn, po-
kym nedorazime do Skandije. Potom ndjdem sposob,
ako sa dostat k ich vladcovi — akoze sa vola?*

,Ragnak,“ povedal Will a horuckovito premyslal.
,Oberjarl Ragnak.“ Pochopitelne ma pravdu, pomyslel si.
Ako princezna Kasandra z Araluenu by pre oberjarla
predstavovala hotové bohatstvo. A pretoze Skandijci boli
v podstate Zoldnieri, nebolo pochyb, Ze by za nu poza-
dovali vykupné.

On sam vsak bol tplne iny pripad. Uvedomil si, Ze
Evanlyn nanho hovori.

,Hned, ako im poviem, kto som, zariadim, aby nas
vydali za vykupné. M6j otec bude urcite suhlasit.“
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A Will vedel, Ze v tom je prave hacik. Keby to zile-
zalo len na jej otcovi, mohlo by to vyjst. Celd vec bude
ale v rukdch Skandijcov. Povedia kralovi Duncanovi,
Ze maju jeho dcéru a vratia mu ju za vykupné.
Slachticov a princezné bolo mozné zajat a ziadat za
nich vykupné — v ¢ase vojen sa to stavalo dost c¢asto.
Ale ludia ako vojaci alebo hraniciari boli nieco iné.
Skandijci by vobec nemuseli chciet pustit hraniciara,
aj ked len udiia, ktory by im v budicnosti mohol ne-
jako Skodit.

A bolo tu este nieco. Trvalo by celé mesiace, mozno
skoro cely rok, kym by sa sprava dostala do Araluenu.
Rovnako dlhy ¢as by trvala spiato¢na cesta s Dunca-
novou odpovedou. Zacalo by sa rokovat. Evanlyn by po
cely ¢as bola v bezpeci a pohodli. Koniec koncov, pred-
stavovala by cenny majetok. LenZe, kto vie, ¢o by sa stalo
s Willom? Kym by doslo k zaplateniu vykupného, on by
mohol byt davno po smirti.

Evanlyn podla vsetkého tak daleko dopredu nemys-
lela. Rozvijala dalej svoju predchadzajucu myslienku.

,Tak vidi§, Will, Ze nie je dovod, aby si behal a $plhal
a vymyslal, ako utiect. Netreba ti to. Erak aj tak zacina
nieco vetrit. Nie je hlupdk a uz som si vSimla, Ze ta sle-
duje. Tak spomal, a nechaj to vSetko na mne. Dostanem
nas domov.“

Otvoril Usta, pripraveny vysvetlit, o mu prave pre-
behlo hlavou. Potom ich opit zatvoril. Uvedomil si, Ze
by jeho nazor neprijala. Bola tvrdohlava a rozhodnuta —
a takisto zvyknuta presadit si svoj nazor. Bola presved-
¢ena, ze dokaze zariadit ich navrat, a ni¢, ¢o by jej pove-
dal, nemohlo jej rozhodnutie zmenit. Usmial sa na fiu
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a prikyvol. Bola to vSak len ibohd napodobenina jeho
obvyklého usmevu.

V hlbke duse vedel, Ze bude musiet hladat svoju vlast-
nu cestu domov.
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’l rad Araluen, sidlo krala Duncana, bol majestatnou
a nadhernou stavbou.

Prirodzena vznesenost Stihlych Spicatych vezi a vznos-
nych pilierov stdla v protiklade s mohutnostou a pevnos-
tou hradu. Hrad bol nepochybne krasny, vybudovany
z velkych kamennych blokov medovo hnedej farby,
a bol, pochopitelne, takmer nedobytny.

Velky pocet vezi zabezpecoval hradu dostatok svetla,
vzdudnost a povab. Jeho obyvatelom vsak zarovenl po-
skytoval mnoho miest, odkial mohli zasypavat Sipmi
a kamenmi alebo polievat vriacim olejom kazdého ttoc¢-
nika, ktory by bol taky naivny, Ze by sa chcel pokusit
hrad dobyt.

Srdcom hradu bola tronna sien, umiestnena za radom
stien, mrezovych bran a padacich mostov, ktoré v pripa-
de dlhého obliehania poskytovali obrancom vyhodné
moznosti Gstupu. Tak ako vSetko ostatné na tomto hrade,
i tronna sien bola obrovska. Strop sa klenul vysoko
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